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PRECAUCIÓN (PANTONE AZUL 293-C) 
 

 

APLICACIÓN URBANA 

 

 
DRAGNET 

permetrina 

Insecticida piretroide / Concentrado Emulsionable  
  

 
Composición Porcentual   % en Peso 
Ingrediente Activo:   
permetrina: 3-Fenoxibencil (1RS-3RS; 1RS, 3SR)-3-(2,2-diclorovinil)-2,2- 
dimetil ciclopropano carboxilato. 
(Equivalente a 360 g/L a 20 °C)                                                     

36.08 % 

Ingredientes Inertes:  
Solventes, emulsificantes y compuestos relacionados. 63.02 % 

TOTAL: 100.00 % 

 
Registro único:                                                Contenido neto:                                 
RSCO-URB-INAC-156-00-009-036 
 

 

 
Nocivo en caso de ingestión 

Nocivo si se inhala 
 
Número de lote: 
Fecha de fabricación (año/mes/día):                                                                                                       
Fecha de caducidad: 2 años a partir de su fabricación. 
 
Titular del registro, importador y distribuidor: 
FMC Agroquímica de México, S. de R. L. de C. V. 
Av. Vallarta No. 6503, Local A1-6,  
Col. Cd. Granja, 45010 Zapopan, Jalisco  
Tel: 01 800 FMC AGRO (362 2476) 
contactomexico@fmc.com 

 
 
 
 
 

HECHO EN E.U.A. 
ENVASADO EN MÉXICO 

ÚSESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARÍA DE 
SALUD 
 

 
 

mailto:contactomexico@fmc.com


PRECAUCIÓN (PANTONE AZUL 293-C) 
 

 

ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO 
 
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO 

Durante el uso y manejo de DRAGNET: 

 

 Siempre utilice equipo de protección personal adecuado: Overol, guantes impermeables, mascarilla, lentes 
de seguridad, casco y zapatos de seguridad impermeables. Antes de volver a utilizar su equipo de 
protección personal y/o la ropa contaminada, lávelos con agua limpia y jabón, seque al sol, guárdelos de 
manera separada a la ropa de uso común y bajo llave en un lugar fresco. 

 Ventile el transporte durante 20 minutos previo a la descarga. 

 En caso de contacto con la piel, boca, ojos u otra parte del cuerpo, lávese con abundante agua limpia y 
jabón durante 15 minutos. 

 Conserve siempre en su envase original, bien cerrado y con la etiqueta. No reutilice este envase. 
 
PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO  
• “NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTÉ UTILIZANDO ESTE PRODUCTO”. 
• “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”. 
• “MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y 

ANIMALES DOMÉSTICOS”. 
• “LÁVESE LAS MANOS DESPUÉS DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS”. 
• “NO APLIQUE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCIÓN ADECUADO”. 
• “NO ALMACENAR EN CASAS HABITACIÓN”. 
• “NO DESTAPE LAS BOQUILLAS CON LA BOCA”. 
• “LOS MENORES DE 18 AÑOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”. 
• “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE 

MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO”. 
• “AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BÁÑESE Y PÓNGASE ROPA LIMPIA”. 
• “NO SE INGIERA, INHALE Y EVÍTESE EL CONTACTO CON LOS OJOS”. 
 
“EN CASO DE INTOXICACIÓN, LLEVE AL PACIENTE CON EL MÉDICO Y MUÉSTRELE ESTA ETIQUETA” 
 
PRIMEROS AUXILIOS 
Solicite atención médica mientras logra: 
1. Retirar al paciente del área contaminada. 
2. Descontaminar al paciente de acuerdo a la vía de ingreso. 

 Si el producto fue ingerido: NO INDUZCA EL VÓMITO. Si la persona está CONSCIENTE, enjuague 
inmediatamente la boca. Dele a beber de 1 a 2 vasos de agua. No administre leche o sustancias que 
contengan grasas. Administre carbón activado suspendido en 200 mL de agua a dosis de 1.0 a 2.0 g/kg de 
peso. Una hora después del carbón activado administre un catártico (sulfato de sodio) a dosis de 0.25 g/kg 
de peso en 200 mL de agua. Si la persona está INCONSCIENTE no administre nada por la boca y no 
induzca el vómito. 

 Si el producto fue inhalado: Retire al paciente del área contaminada y llévelo a un lugar donde respire aire 
fresco. 

 Si el producto se absorbió por la piel: Bañe al paciente con abundante agua limpia y jabón. Cámbielo de 
ropa y manténgalo en reposo y abrigado. 

 Si el producto cayó en los ojos: Lave por 15 minutos con abundante agua limpia levantando el párpado 
superior e inferior en forma periódica. 

 Si hay una herida contaminada: Lave con abundante agua y jabón. 
3. Si la respiración o el corazón fallan y usted está capacitado, dar un masaje cardiaco y respiración boca a 

boca o boca a nariz mientras el médico llega. 
 
 
 
 



PRECAUCIÓN (PANTONE AZUL 293-C) 
 

 

RECOMENDACIONES AL MÉDICO 
DRAGNET pertenece al grupo químico de los piretroides. 
 
Antídoto y tratamiento: En caso de ingestión, no induzca el vómito, porque podría ocasionar neumonitis. 
Aplique un lavado gástrico con tubo endotraqueal. La estimulación del sistema nervioso puede ser controlada 
con sedantes (por ejemplo barbitúricos). Este producto no tiene antídoto, por lo cual deberá proporcionarse 
tratamiento sintomático y medidas de soporte.  
 
Signos y síntomas de intoxicación: Los efectos tóxicos por sobreexposición son resultado de ingestión del 
producto, o su contacto con la piel u ojos. Los síntomas por sobreexposición incluyen: temblores, 
convulsiones e incremento en la sensibilidad al sonido. Además, dependiendo de la vía de entrada se pueden 
presentar los siguientes síntomas: si se inhala, dolor de cabeza, mareo, irritación de nariz, garganta y 
membranas mucosas; al contacto con la piel, adormecimiento, ardor y hormigueo (éstas sensaciones son 
reversibles a las 24 horas), puede además producir dermatitis; al contacto con los ojos, irritación.  
 
En animales de laboratorio se han observado además los siguientes síntomas: ojos bizcos, problemas de visión, 
mareo, irritación respiratoria, ocular, de la piel y de las membranas mucosas.  
 
En caso de intoxicación llamar a los teléfonos de emergencia del SINTOX: 01-800-00-928-00, 01 (55) 5611 
2634 y 01 (55) 5598 6659, servicio las 24 horas los 365 días del año. 
 
MEDIDAS PARA PROTECCIÓN AL AMBIENTE 

 “DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACIÓN DE SUELOS, RÍOS, LAGUNAS, 
ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPÓSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS 
RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACÍOS”. 

 “MANEJE EL ENVASE VACÍO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO 
EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCIÓN Y GESTIÓN INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU 
REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACÍOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO 
ANTE LA SEMARNAT”. 

 “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRÁNEA. 
EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS 
MANTOS ACUÍFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN 
MUY PERMEABLES (ARENOSOS)”. 

 “EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERÁ USAR EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL Y RECUPERAR 
EL PRODUCTO DERRAMADO CON ALGÚN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO TIERRA O 
ARCILLA), COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMÉTICO Y LLEVARLO AL CENTRO 
DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MÁS CERCANO”. 

 “REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACÍO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL 
DEPÓSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA DE APLICACIÓN”. 
 
 

ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TÓXICO PARA ANIMALES (PECES, INVERTEBRADOS 
ACUÁTICOS) Y PLANTAS ACUÁTICAS (ALGAS Y PLANTAS VASCULARES).  
 

 
GARANTÍA 
FMC Agroquímica de México, S. de R.L. de C.V. garantiza el contenido exacto de los ingredientes mencionados en esta 
etiqueta. FMC Agroquímica de México, S. de R.L. de C.V. no otorga garantía de ninguna especie por los resultados 

derivados del uso o manejo de DRAGNET por ser operaciones que se encuentran fuera de su control. El consumidor 
asume la responsabilidad de los resultados y riesgos derivados del uso y manejo, se hagan o no de acuerdo a las 
instrucciones de la etiqueta. 
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INSTRUCCIONES DE USO 
SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACIÓN 

 

DRAGNET es un insecticida piretroide utilizado para el control de termitas, actúa por contacto e ingestión.  
 

Plaga Dosis 

Termita de la madera seca    
Coptotermes formosanus 

12.5 mL / L de agua para tratamientos de 
mantenimiento 

25  mL  / L de agua, para tratamientos de altas 
infestaciones 

Termita subterránea               
Reticulitermes spp.  

Inyección de la solución al 0.5  ó 1.0  %,  4 
litros de solución por m2 

* Ver recomendaciones adicionales. 

 
TIEMPO DE REENTRADA  
Para interiores, el rociado debe distribuirse de manera uniforme en el área, asegurándose que las puertas y 
ventanas estén cerradas durante y después de la aplicación por lo menos 30 minutos. Transcurrido este tiempo 
ventilar el área. Después de esto, podrá entrar a las áreas tratadas.  

 
 
MÉTODOS PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO 
Para abrir el producto, gire la tapa en sentido contrario a las manecillas del reloj. Luego, agregar agua limpia 
hasta la mitad de la capacidad del tanque de la mezcla. El agua a utilizar para la aplicación debe tener un pH 
entre 5.5-7.0, en caso de ser necesario adicionar un buferizante. En un recipiente aparte preparar la pre-mezcla, 
colocar agua, y agregar la dosis autorizada de DRAGNET. Agitar, posteriormente vaciar la pre-mezcla en el 
tanque. Agitar, y llenar con agua hasta la totalidad de la capacidad del tanque. Agitar nuevamente, a fin de 
homogeneizar la mezcla. Para medir la cantidad exacta del producto, utilice un equipo graduado (probeta o vaso 
medidor). Solo preparar la cantidad de mezcla a utilizar. Preparar la pre-mezcla en un lugar ventilado.  
 
Efectúe un triple lavado del envase vacío y vierta el agua del lavado al tanque de la mezcla. Después de usar su 
equipo de aplicación, lávelo con agua y jabón. Deje circular el agua por todo el equipo, a fin de eliminar al 
máximo los residuos.  
 
 
Tratamiento para Plagas de Madera Seca  
Aplicar con aspersor o brocha una concentración de 12.5 mL/L ó 25mL/L de agua (según instrucciones de uso), 
impregnando  completamente la madera. Es recomendable que la madera no se encuentre sellada con barnices 
o selladores y que se encuentre seca.  

Inmersión  
Sumergir la madera por un período de 25-30 minutos a la concentración indicada de DRAGNET. Dejar secar o 
escurrir en un lugar fresco y ventilado. La solución puede ser reutilizada si se mantiene cubierta para evitar la 
luz y el polvo.  
 
Tratamiento para Termita Subterránea  
Pre construcción:   
Es importante alcanzar el sustrato del suelo, cuando el relleno sea grava u otro material se deberán aplicar 6 
litros de solución por m2, si el vaciado del firme o la cimentación no se hacen en las primeras 24 horas, es 
importante cubrir el área con algún material impermeable. En el caso de realizarse zanjas o trincheras, éstas no 
deben ser más profundas de 15 cm. La aplicación debe hacerse a baja presión, se debe evitar que se 
encharque la emulsión, para permitir que se filtre y se distribuya mejor. 
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Post construcción:  
Se recomienda hacer perforaciones a una distancia promedio de 30 cm, las aplicaciones deben hacerse a baja 
presión: 18 a 20 psi equivalente a 1 galón / minuto para permitir que la distribución del producto sea 
homogénea.  
 
Efectúe un triple  lavado del envase vacío y vierta el agua del lavado al tanque de la mezcla. Después de usar 
su equipo de aplicación, lávelo con agua y jabón. Deje circular el agua por todo el equipo, a fin de eliminar al 
máximo los residuos. No destapar la boquilla con la boca. 

CONTRAINDICACIONES  
 No aplicar este producto cuando exista viento con velocidades mayores a 10 km/h. 

 No aplique en horas de intenso calor. 
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Departamento Técnico Recibido a Satisfacción

Desarrolló un servicio de: Limpieza y Desinfección de 2 Tanques Aereo con capacidad de 500 Litros. para el

almacenamiento de agua potable. Actividad desarrollada de acuerdo a los protocolos establecidos para el servicio,

utilizando  los siguientes productos en el proceso. 

PRODUCTO DÓSIS CONCENTRACIÓN Y FORMULACIÓN

DESINFECTACTE: HIPOCLORITO DE SODIO AL 5% 2 ml*/LT 200 ppm

CONCEPTO SANITARIO FAVORABLE PARA EFICAX FUMIGACIONES S.A.S. EMPRESA APLICADORA

SEGÚN SECRETARÍA DE SALUD DE BOGOTÁ DIRECCIÓN DE SALUD PÚBLICA, ACTA DE INSPECCIÓN

VIGILANCIA Y CONTROL HIGIÉNICO SANITARIA LÍNEA DE INDUSTRIA Y AMBIENTE No.

003146. SEGÚN FUNCIONARIOS DEL HOSPITAL DE BOSA, LYDA MARGARITA BARRERA Y GIOVANNY

TORRES, ENCARGADOS.

FECHA DE SERVICIO 01/12/2024

HORA 8:00:00 a. m.

TÉCNICO DE SERVICIO Mauricio Bolaños

CSA 1090

CONSTANCIA DE SERVICIO DE SANIDAD AMBIENTAL

CLIENTE : COMEDOR COMUNITARIOEL 

BOSQUE FUNDACION: DA 

AMOR - FUNDAMOR

NIT 900234004-9 DIRECCIÓN CARRERA 7D ESTE #  

87D-05 sur

CONTACTO : FULGENIO HERRERA CUADROS 3134202705 CIUDAD BOGOTA

EFICAX FUMIGACIONES S.A.S.  CON NIT:  900.991.769-0 HACE CONSTAR QUE:

Tel: (601) 471 2168   *   Cel: 321 239 1745   *   305 478 5923

eficaxfumigaciones@gmail.com   *   CRA 68H BIS # 26 SUR - 40

www. eficaxfumigaciones .com
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Recibido a Satisfacción

DOSIFICACIÓN 5CC/LITRO DE H20 N/A 4CC/LITRO DE H2O

CONCEPTO SANITARIO FAVORABLE PARA EFICAX FUMIGACIONES S.A.S. EMPRESA APLICADORA

SEGÚN SECRETARÍA DE SALUD DE BOGOTÁ DIRECCIÓN DE SALUD PÚBLICA, ACTA DE INSPECCIÓN

VIGILANCIA Y CONTROL HIGIÉNICO SANITARIA LÍNEA DE INDUSTRIA Y AMBIENTE No.

003146. SEGÚN FUNCIONARIOS DEL HOSPITAL DE BOSA, LYDA MARGARITA BARRERA Y GIOVANNY

TORRES, ENCARGADOS.

FECHA DE SERVICIO 01/12/2024

HORA 7:00:00 a. m.

TÉCNICO DE SERVICIO Mauricio Bolaños

La información de seguridad adjuntada en el servicio debe divulgarse oportunamente con el fin de evitar contaminaciones y/o

intoxicaciones. Dec. 1843/91 Art. 115 Parágrafo. El tiempo de reingreso será fijado por la dirección seccional de salud previa

recomendación del concejo seccional. 

Departamento Técnico

EFICAX FUMIGACIONES S.A.S.  CON NIT:  900.991.769-0 HACE CONSTAR QUE:

Desarrolló un servicio de: Manejo Integrado de Plagas (MIP) por control y prevención en la totalidad de las áreas de las

instalaciones del establecimiento. Actividad desarrollada de acuerdo a los protocolos establecidos para el servicio, utilizando

los siguientes productos en el proceso.

PRODUCTO UTILIZADO
INSECTOS ROEDORES MICROORGANISMOS OTROS

PRODUCTO FENDONA N/A DRYQUAT 

INGREDIENTE ACTIVO ALFACIPERMETRINA N/A MEZCLA AMONIOS 

CSA 1437

CONSTANCIA DE SERVICIO DE SANIDAD AMBIENTAL

CLIENTE : COMEDOR COMUNITARIOEL 

BOSQUE FUNDACION: DA 

AMOR - FUNDAMOR

NIT 900234004-9 DIRECCIÓN CARRERA 7D ESTE #  87D-05 

sur

CONTACTO: FULGENIO HERRERA CUADROS TEL 3134202705 CIUDAD BOGOTA

Tel: (601) 471 2168   *   Cel: 321 239 1745   *   305 478 5923

eficaxfumigaciones@gmail.com   *   CRA 68H BIS # 26 SUR - 40

www. eficaxfumigaciones .com
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RECOMENDACIONES

Técnico Eficax Fumigaciones S.A.S. Recibido a Satisfacción

OBSERVACIONES Se realizo el servicio de lavado y desinfeccion de dos tanques de 500 litros sin 

novedad, no presenta infiltraciones, estan debidamente protegido de contaminantes externos.

TIPO DE TANQUE Y CAPACIDAD

TANQUE ELEVADO
2 x 500 

Litros
TANQUE SUBTERRANEO TANQUE SOBRE NIVEL

PRODUCTO UTILIZADO DOSIFICACIÓN OBSERVACIONES

DESINFECTACTE: HIPOCLORITO DE SODIO AL 5% 2 ml*/LT

MATERIAL DEL TANQUE Y CANTIDAD

PLÁSTICO x CONCRETO ETERNIT OTROS

CSA 1090

COMPROBANTE RECIBO A SATISFACCIÓN DE TANQUES

CLIENTE : COMEDOR COMUNITARIOEL 

BOSQUE FUNDACION: DA 

AMOR - FUNDAMOR

NIT 900234004-9 DIRECCIÓN CARRERA 7D ESTE #  87D-

05 sur

CONTACTO : FULGENIO HERRERA CUADROS 3134202705 FECHA 01/12/2024

Clase de establecimiento SALUD HOTEL ALIMENTOS EDUCACIÓN INDUSTRIA P.H. VIVIENDA

Tel: (601) 471 2168   *   Cel: 321 239 1745   *   305 478 5923

eficaxfumigaciones@gmail.com   *   CRA 68H BIS # 26 SUR - 40

www. eficaxfumigaciones .com



 

: :

TEL : :

SALUD HOTEL ALIMENTOS x EDUCACIÓN INDUSTRIA VIVIENDA TRANSPORTE

x
ASPERCIÓN x NEBULIZACIÓN ESPOLVOREO ADHERENTE IMPACTO

CAPTURA VIVA LAMPARA UV

Técnico Eficax Fumigaciones S.A.S. Recibido a Satisfacción
C.C. C.C. # 

OTROCONTROL AVESINMUNIZACIÓNDESRATIZACIÓNDESINFECCIÓNDESINSECTACIÓNMIP

DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO

Se sugiere no ingresar a las áreas tratadas con plaguicidas en un periodo no inferior a 4 horas esta información no es garantía ni representa 

responsabilidad implícita.

OTROS 

ÁREAS DE AVISTAMIENTO Y ACTIVIDAD DE PLAGASCLASE DE PLAGA ENCONTRADA

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES
ESTADO DE 

INSTALCIONES
ANTES DEL SERVICIO

INSPECCIÓN, VERIFICACIÓN Y CONTROL DE INSTALACIONES
4CC/LITRO DE H2ON/A5CC/LITRO DE H20DOSIFICACIÓN

MEZCLA AMONIOS N/AALFACIPERMETRINAINGREDIENTE ACTIVO

DRYQUAT N/AFENDONAPRODUCTO

OTROSMICROORGANISMOSROEDORESINSECTOS

PRODUCTO UTILIZADO

TRATAMIENTO

CSA 1437

COMPROBANTE RECIBO A SATISFACCIÓN Y DIAGNÓSTICO DE ÁREAS

CLIENTE : COMEDOR COMUNITARIOEL

BOSQUE FUNDACION: DA

AMOR - FUNDAMOR

NIT 900234004-9 DIRECCIÓN CARRERA 7D ESTE #  

87D-05 sur

CONTACTO : FULGENIO HERRERA CUADROS 3134202705 FECHA 01/12/2024

Clase de establecimiento

Se informa tiempo de 

reingreso (Reingreso min. 4 

horas después de realizada la 

intervención con insecticida)

SI

Tomas Eléctricas C

Muros y Paredes C

No existen alimentos y/o 

utensilios de procesamiento 

de alimentos expuestos

NO
Tuberias y Bajantes C

Perimetros y Alrededores C
Se cuenta con los Equipos de 

Protección Individual  

necesarios completos y en 

buen estado.

SI Orden y Aseo C

Manejo de Residuos C
Se entrega ficha técnica y 

hojas de seguridad de 

sustancias empleadas

SI
Vehículos N/A

Se encuentran las 

instalaciones limpias
SI Hermetización de techos C

Se encuentran Mascotas o 

animales Domésticos en el 

área

NO
Altura de puertas C

Rejillas de drenajes C
Se encuentran Mascotas o 

animales Domésticos en el 

área

NO
Ventanas y Baldosas C

Tel: (601) 471 2168   *   Cel: 321 239 1745   *   305 478 5923

eficaxfumigaciones@gmail.com   *   CRA 68H BIS # 26 SUR - 40

www. eficaxfumigaciones .com
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TEL : :

SALUD HOTEL ALIMENTOS EDUCACIÓN x INDUSTRIA VIVIENDA TRANSPORTE

x
ASPERCIÓN x NEBULIZACIÓN ESPOLVOREO ADHERENTE IMPACTO

CAPTURA VIVA LAMPARA UV

Técnico Eficax Fumigaciones S.A.S. Recibido a Satisfacción
C.C. C.C. # 

Clase de establecimiento

DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO
MIP DESINSECTACIÓN DESINFECCIÓN DESRATIZACIÓN INMUNIZACIÓN CONTROL AVES OTRO

TRATAMIENTO

PRODUCTO UTILIZADO
INSECTOS ROEDORES MICROORGANISMOS OTROS

CSA 1320

COMPROBANTE RECIBO A SATISFACCIÓN Y DIAGNÓSTICO DE ÁREAS

CLIENTE : COMUNIDAD DE HERMANOS

MARISTAS DE LA ENSEÑANZA/colegio

los naranjos IED

NIT #N/A DIRECCIÓN #N/A

CONTACTO : #N/A #N/A FECHA 23/03/2024

Se encuentran las 

instalaciones limpias
SI Hermetización de techos C

Se encuentran Mascotas o 

animales Domésticos en el 

área

NO
Altura de puertas C

Rejillas de drenajes C
Se encuentran Mascotas o 

animales Domésticos en el 

área

NO
Ventanas y Baldosas C

PRODUCTO HAWKER RATAQUILL BACOXIN

INGREDIENTE ACTIVO CIPERMETRINA BRODIFACOUMA DIÓXIDO DE CLORO

DOSIFICACIÓN 5CC/LITRO DE H2O 5 GR*BL 10CC/LITRO DE H2O

INSPECCIÓN, VERIFICACIÓN Y CONTROL DE INSTALACIONES

ANTES DEL SERVICIO
ESTADO DE 

INSTALCIONES
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES

CLASE DE PLAGA ENCONTRADA ÁREAS DE AVISTAMIENTO Y ACTIVIDAD DE PLAGAS

OTROS 

Se sugiere no ingresar a las áreas tratadas con plaguicidas en un periodo no inferior a 4 horas esta información no es garantía ni representa 

responsabilidad implícita.

Se informa tiempo de 

reingreso (Reingreso min. 4 

horas después de realizada la 

intervención con insecticida)

SI

Tomas Eléctricas C

Muros y Paredes C

No existen alimentos y/o 

utensilios de procesamiento 

de alimentos expuestos

NO
Tuberias y Bajantes C

Perimetros y Alrededores C
Se cuenta con los Equipos de 

Protección Individual  

necesarios completos y en 

buen estado.

SI Orden y Aseo C

Manejo de Residuos C
Se entrega ficha técnica y 

hojas de seguridad de 

sustancias empleadas

SI
Vehículos N/A

Tel: (601) 471 2168   *   Cel: 321 239 1745   *   305 478 5923

eficaxfumigaciones@gmail.com   *   CRA 68H BIS # 26 SUR - 40

www. eficaxfumigaciones .com















 

 
 
Insecticida piretroide 

FENDONA
®
6SC 

Suspensión Concentrada al 6% 
Uso Profesional 
Prohibida la venta libre 
 
COMPOSICION: 
ALFACIPERMETRINA:(1R cis) S y (1R cis)R par de isómeros 
enantiomeros de (alfa)-ciano-3-phenoxybencyl-3-(2,2-diclorovinyl) 
-2,2-dimetil ciclopropano carboxilato .-………............6%P/V 
Inertes y coadyuvantes c.s.p......………...................100%P/V 
 
LEA INTEGRAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO.- 
Registro: 

Fendona 60 SC:  
Registro ICA 7092 - MV 
MinProtección RGSP - 292 – 2008 
VENTA Y USO RESERVADO PARA APLICADORES PROFESIONALES 
HABILITADOS. 
No Inflamable 
Contenido Neto:  1 t 
 
Manténgase fuera del alcance de los niños – CUIDADO 
Es peligrosa su ingestión, inhalación y el contacto con la piel y ojos. Usar guantes 
durante la preparación y aplicación. Lavarse con abundante agua y jabón después 
de su manipuleo.- 
 
PRIMEROS AUXILIOS 
En caso de contacto con la piel: 
Quitarse la ropa contaminada y lavar bien la piel con agua y jabón. 
En caso de contacto con los ojos: 
Lavar con abundante agua, si persiste la irritación consultar al médico. 
 Inhalación: 
Sacar al paciente al aire libre. Llamar al médico si continúa la irritación o malestar. 
 
Precauciones en caso de ingestión: 
De haber sido ingerido el producto NO inducir al vómito. Procure inmediata 
atención médica. En caso de emergencia, consultar con loscentros toxicológicos. 
 



Indicaciones para el médico: 
Grupo químico: Piretroide  
Nombre común: Alfacipermetrina.  
Tratar sintomáticamente. No hay antídoto específico. En caso de ingestión, 
considerar la realización de lavaje gástrico dentro de las 4 horas. En caso de 
sobre- exposición severa, el paciente deberá ser mantenido en observaciones de 
acuerdo a lo que indique su condición. En caso de convulsiones tratar con 
anticonvulsivos. 
 
Condición médica agravada por sobreexposición: la sobreexposición 
al producto puede causar irritación local de la piel (sensación de ardor en la cara u 
otra zona) como así también irritación del tracto respiratorio, causando rinorrea, 
sensación de opresión en el pecho y disnea. 
 
CONSULTAS EN CASO DE INTOXICACION: 
ACUDIR AL CENTRO ASISTENCIAL MÁS PROXIMO, LLEVANDO EL ENVASE 
O EL ROTULO DEL PRODUCTO. 
 
ALMACENAJE 
Guardar el producto en su envase original, bien cerrado, y lejos de alimentos y del 
alcance de los niños, animales y/o personas inexpertas. 
Almacenar en un lugar seguro y bien ventilado. 
DESECHO 
Enterrar los residuos en un lugar autorizado, lejos de cursos de agua. 
Enjuagar tres veces con agua los envases vacíos y destruirlos de manera que no 
sea posible volver a utilizarlos. 
FUGAS Y DERRAMES 
Absorber con arena, aserrín u otro material apropiado y eliminar en forma 
autorizada por la autoridad local. Fregar bien las superficies contaminadas 
utilizando una solución alcalina. 
 
GENERALIDADES: 
FENDONA® 6SC, es un insecticida de amplio espectro de control sobre insectos 
voladores y rastreros. Actúa por contacto e ingestión, afectando el sistema 
nervioso de los insectos. Tiene un alto poder de volteo, prolongada acción 
residual, en todas las superficies (madera, vidrio, cemento, ladrillo, o superficies 
encaladas. Presenta además efecto de repelencia obligando a los insectos a salir 
de sus escondites y tomar contacto con el producto. FENDONA® 6SC no mancha 
ni deja olor. 
 
PLAGAS CONTROLADAS 
FENDONA® 6SC controla a) cucarachas de las especies Blatella germanica, 
Periplaneta americana, Blatta orientalis, chinches domésticas, escarabajos de 
las alfombras, hormigas, moscas, mosquitos, pulgas en el ambiente,  
b) vinchucas (Triatoma infestans) 
El uso del producto esta permitido en los exteriores de los departamentos para la 
elaboración de productos y subproductos comestibles, interiores y exteriores de 



departamentos para la elaboración de productos y subproductos incomestibles, 
depósitos de comestibles cuando están vacíos, corrales de encierre de animales. 
 
INDICACIONES DE USO: 
Advertir a los usuarios de las instalaciones sobre las medidas de seguridad y 
precauciones a tener en cuenta para evitar accidentes. No exponerse a la 
aspersión y no asperjar el producto en áreas de comidas o en superficies de 
contacto con alimentos, plantas o acuarios. Usar ropa protectora adecuada, 
guantes de PVC y protección facial. No fumar o comer durante su aplicación. 
Aplicar en ausencia de personas y animales. Evitar el contacto con las superficies 
tratadas hasta que estas estén secas. 
 
DOSIS: 
a) Para el control de cucarachas de las especies Blatella germanica, Periplaneta 
americana, Blatta orientalis, chinches domésticas, escarabajos de las 
alfombras, hormigas, moscas, mosquitos, pulgas en el ambiente: 
Cuando se trate de altos niveles de infestación de la plaga a controlar, o se desee 
una persistencia prolongada utilice una cantidad de 50 cm3.de FENDONA® 6SC 
diluidos en 5 litros de agua para cubrir una superficie de 100 mts2 .En tratamientos 
de mantenimiento utilizar la dosis de 25 cm3 de FENDONA® 6SC diluidos en 5 
litros de agua para cubrir una superficie de 100 mts.2 
b) Para el control de vinchucas (Triatoma infestans) utilice 100 cm3 de 
FENDONA® 6SC por maquina de 5 lt, para cubrir 100 m2 de superficie. 
 
MÉTODO DE APLICACIÓN PARA TODAS LAS PLAGAS MENCIONADAS: 
Aplicar FENDONA® 6SC con una pulverizadora y a las dosis recomendadas en 
todos los sitios donde transitan o se refugian los insectos como zócalos, grietas, 
rendijas, caminos, rejillas, medianeras, cables por donde transitan, etc, procurando 
asperjar en forma homogénea las superficies mencionadas. También se puede 
aplicar FENDONA® 6SC, a las dosis recomendadas, con un pincel, en lugares 
donde no es posible asperjar insecticidas (hospitales, centros de salud, etc.) 
 
 
Las instrucciones de uso de este producto, reflejan la opinión de expertos basada en estudios de 
uso en establecimientos y ensayos prácticos. Las direcciones de uso deben ser consideradas 
como reales y ser observadas cuidadosamente. No obstante es imposible prevenir cualquier riesgo 
inherente al uso de este producto que no fuera realizado según las instrucciones del marbete. La 
disminución de la eficacia puede ocurrir por factores externos como condiciones ambientales 
extremas, presencia de otros productos incompatibles, poblaciones de insectos resistentes, o el 
uso aplicación del producto no de acuerdo a las instrucciones del marbete, todos estos factores 
que escapan al control de BASF Argentina S.A. 
Todos estos riesgos serán asumidos por el usuario del producto. La empresa garantiza solamente 
la calidad del producto en su envase original.- BASF S.A. no asume otro compromiso que el 
indicado en la presente nota. 
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NOMBRE DEL PRODUCTO

DESCRIPCIÓN FÍSICA

INGREDIENTES PRINCIPALES

Min Máx

Hipoclorito de sodio %m/v 15
Titulación 

potenciométrica
Hidróxido de sodio (alcalinidad 

Total)
%m/v 1

Titulación 

potenciométrica

Densidad a 20°C g/ml 1.2
Frecuencia de 

Oscilaciones

Apariencia Cualitativo

USO MÁXIMO PERMITIDO

EMPAQUE Y PRESENTACIONES

VIDA ÚTIL

IDENTIFICACIÓN DEL LOTE

LEGISLACIÓN APLICABLE NTC 2139

USOS E INSTRUCCIONES

CONDICIONES DE 

ALMACENAMIENTO

FICHA TÉCNICA NaClO HIPOCLORITO DE SODIO

QUIMICOS

ESPECIFICACIÓN
METODOCARACTERÍSTICA UNIDADES

HIPOCLORITO DE SODIO

Solución acuosa, clara, ligeramente amarilla, olor característico penetrante e irritante. Fuertemente oxidante; dependiendo del

pH de la solución se presenta disociado en forma de cloro activo, ácido hipocloroso HOCl y/o ión hipoclorito OCl-. De estas

formas de “cloro libre activo” depende su reactividad en las reacciones de oxidación, cloración y acción bioquímica tales como

el control bacteriológico y microbiológico.

Producto obtenido a partir del hidróxido de sodio (NaOH) en solución acuosa mediante absorción del cloro gaseoso (Cl2). 

FICHA TÉCNICA

ESPECIFICACIONES DE CONTROL

Ligeramente amarilla

Se destacan las siguientes industrias como principales consumidoras:

TRATAMIENTO DE AGUAS

Desinfección, esterilización, acción algicida, decloración y desodorización de aguas industriales, potables y piscinas.

PAPELERA

En procesos de lavado como blanqueador de celulosa, pulpa de papel y textiles.

QUIMICA

Hidróxido férrico Fe(OH)3 y dióxido de manganeso MnO2, de nitratos, sulfatos y cianatos (por reacción con los cianuros y 

sulfuros correspondientes), de cloraminas orgánicas e inorgánicas y clorofenoles.

El hipoclorito de sodio es una molécula inestable debido a su estructura química, la estabilidad de las soluciones que lo

contienen depende de factores, físicos (temperatura, exposición a la luz, etc.) y químicos (concentración, pH, contenido de

sales y de metales como el hierro, etc), por lo tanto el producto se debe almacenar bajo condiciones controladas, estas

incluyen: temperatura preferiblemente menor a 25 °C en lugares alejados de la luz solar y con excelente ventilación. El piso

debe ser incombustible e impermeable. Se deberá disponer de duchas y tomas de agua a presión en sitios de fácil acceso

dentro del área. No se debe almacenar con sustancias incompatibles como ácidos, productos orgánicos, agentes oxidantes,

agentes reductores y sustancias amoniacales.

El hipoclorito de sodio se vende a granel en tanques de fibra de vidrio, tambores 55 GL, bidones 65 L y garrafas 20 L.

El uso máximo permitido para el tratamiento de agua es 33 mg/L

La identificacion del lote:

Granel (carros)          15             12              07        30                 23

                                     tanque       año        mes        día       hora de análisis

Tambores, bidones                 12           07             30

y garrafas                                    año        mes          día

N/A



MANEJO Y TRANSPORTE

PRECAUCIONES Y RESTRICCIONES

       ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 833555 Ext. 444.

Planta Betania:  km. 6 vía Cajicá - Zipaquirá

Tels: (+1) 833555  Fax: (+1) 833555

Oficina Bogotá

Tel: (+1) 635 6080  Fax  (+1) 636 1961

Oficina Medellín

Tel: (+4) 313 7575  Fax: (+4) 313 9764  

Brinsa  S.A. Nit: 800-221-789-2  

A.A. 3005 Bogotá, D.C.

Colombia - Sur América

El hipoclorito de sodio es altamente corrosivo. Su inhalación o ingestión puede provocar desde leves irritaciones cutáneas

hasta edemas pulmonares, perforaciones de esófago y estómago. Por contacto puede producir lesiones oculares, cutáneas,

pulmonares y digestivas. Se recomienda leer la Hoja de Seguridad y el brochure del producto 

NOTA: El uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente. La información se ha consignado a

título ilustrativo y no substituye las patentes o licencias sobre el uso del producto.

INFORMACIÓN ADICIONAL

LA IMPRESIÓN DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD

Las operaciones de cargue, transvase, dilución, descargue y toma de muestras de los envases o depósitos que contengan

hipoclorito de sodio se deben realizar bajo excelente ventilación, utilizando los elementos de protección adecuados: gafas de

seguridad y/o careta facial, respirador industrial con absorbente apropiado, guantes, botas y delantal de caucho.

NOTA: El hipoclorito de sodio se puede descomponer por acción del calor, por contacto con material férrico o por la acción de

la luz solar, generando CLORO GASEOSO, altamente oxidante, irritante y corrosivo. Si se mezclan soluciones de hipoclorito de

sodio con cualquier ácido, hay desprendimiento de cloro gaseoso. El transporte se efectuará en envases de fibra de vidrio,

polipropileno, polietileno o en carro tanques construidos con los mismos materiales.
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